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ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK : 

Egy érre — — 50 K. — I.
Hat hóra — — 25 K. — f.
Három hóra — 13 K. — f.

Egyes számok ára 1 korona. 
Magyarországra 63 K. — f. 
Egyébb külföldre 75 K. — t.

TELEFON : 98. BARS N. v. p. riad. p. a t. v Brat'slave 
cis. 25448 IH. a 1925

HIRDETÉSEK
□ centiméterenként — fillér. 

Nyílttéri közlemények garmond 
soronként — fillér.

Gyakori hirdetők- és a velőnk 
összeköttetésben levő bírd, irodák 

árengedményben részesülnek.

közművelődési és társadalmi hetilap

* kéziratok a szarkaazttaéghaz kOldandOk. Megjelenik-
Re.ir.t.a .dat.sk, Minden vagárnap regge|

Alapította: HOLLO SÁNDOR. Szerkesztésért felelős: A LAP KIADÓJA.

A hirdetéseket, eloflaetéaeket r a reklamá­
ciókat a kiadóhivatalba kérjük utanitanl.

A lap kiadója : NYITRAI és TÁRSA.

Kétféle erkölcsű nemzedék.
Az uj iskolatörvény javaslata 

ellen olyan elementáris erejű akció 
indult meg; Szlovenszkóban, amely­
hez hasonlítani talán csak azokat a 
nagygyűléseket lehet, amelyeket az 
államtordulat utáni években rende­
zett a szlovenszkói magyarság isko­
láinak anyanyelvű tanítása érdeké­
ben, csak hogy most ugylátszik 
nemzetiségi különbség nélkül indul 
meg az akció, az uj törvényjavaslat 
által létalapjában fenyegetett hit­
vallásos iskolák élete érdekében az 
összes vallásfelekezetek készülnek 
összefogni s megindítani a kultúr­
harcot.

Az uj iskolatörvény egységesítő, 
unifikáló törekvése nem csupán 
vallásfelekezeti szempontból mutat­
kozik veszedelmesnek, hanem ve­
szedelmesnek látszik ezenkívül még 
magyar nemzeti szempontból is.

A Szlovenszkói Általános Magyar 
Tanítóegyesület hivatalos lapja, a 
Magyar Tanító, amely a magyar 
tanítóság álláspontját tükrözi vissza, 
bár nem utasitja vissza az uj iskolai 
törvényjavaslatot, hiszen miniszte­
rével szemben ezt nem teheti, ha­
nem azt vita tárgyává kívánja tenni 
s kihangsúlyozza, hogy a politikai, 
vallásfelekezeti és gazdasági jellegű 
indítékuk mellett a reformtervek 
pedagógiai szempontú véleménye­
zése eddig háttérbe szorult a köz­
véleményben. A Magyar Tanító sze­
rint a pedagógia elvének háttérbe 
szorítását jelenti a tervezet ama 
rendelkezése, hogy a polgárság kép­
viselőinek száma a megszervezendő 
iskolatanácsokban kétszerannyira 
van tervezve, mint a tanítóságé.

E tekintetben mi túlzottnak lát­
juk a Magyar Tanító aggodalmát, 
mert szerintünk nem is annyira a 
szám a fontos itt, hanem inkább a 
személyek a fontosak, vájjon kik 
azok ? akik az iskolatanácsban a pol­
gárságot, a szülőket képviselik és 
a tanítóság képviselőit majorizálják ! 
Ezek egyénisége, képessége, nemze­
tiségi és vallási felfogása és szelle­
miségük kulturértéke a fontos.

A Magyar Tanító cikkéből is 
kiütközik tovább az aggodalom 
afölött, amitől a magyar közvéle­
mény is méltán fél, hogy az uj 
iskolatörvény lehetővé tenné a ma­
gyar iskolákban nem magyar taní­
tók alkalmazását. A Magyar Tanító 
ennek az aggodalomnak igy ad 
hangot .... a törvényjavaslat sza­
batos szövegezése és a mindenoldalú 
tisztánlátás föltétlenül megkívánja, 

hogy az alkalmazandó tanítók nem­
zetiségéről is határozott kijelentések 
vétessenek föl. Enélkül a törvény 
esetleges későbbi, jogszerűtlen és 
igazságtalan rendelkezések kibocsá­
tására, de mindenesetre szükségte­
len gyanúsításokra és kombinációkra 
szolgáltatna alapot?1

Hát bizony a magyar közvéle­
mény nem alaptalanul fél attól, hogy 
a magyar iskolákba esetleg más- 
nemzetiségü tanítókat nevezne ki 
az országos tanügyi hivatal, amely 
a javaslat szerint gondoskodik a 
tanítók alkalmazásáról s még a 
Magyar Tanító is kihangsúlyozza, 
hogy a magyar tanítóság a magyar 
iskola nemzeti és valláserkölcsi szelle­
méért a felelősséget csak abban az 
esetben vállalhatja el, hogyha a 
tanítóság az említett nemzetiségi 
vonatkozású kérdésben félreérthetet­
len garanciát nyer, vagyis ha a 
magyar iskolákhoz a magyar tanító­
ság rovására nem fogják a szám­
fölötti szlováknyelvü tanítókat ki­
nevezni.

A Magyar Tanító sem látja alap­
talannak a közvélemény aggodal­
mát a valláserköcsi alapon álló ne­
velést illetően sem, mert a követ­
kezőket mondja :

„A törvény unifikáló tendenciája 
s a tanítóság egységes pedagógiai 
szellemű működésének ténye a leg­
határozottabban tiltakozni kénytelen 
a javaslat ama szakasza ellen, mely 
megengedi annak a lehetőségét, 
hogy ha valamely községben 30 oly 
tanköteles van, akiknek szülei a már 
nélkülözhetetlennek nyilvánított fele­
kezeti (de egységes tipusu !) iskolába 
nem akarják járatni gyermekeiket, 
ott uj iskola létesítendő. Az az ér­
zésünk, hogy egyes társadalmi kö­
rök ama föltevése, miszerint a mi­
nisztérium javaslatai a valláserköl 
esős nevelés ellen irányulnak, e 
számbajöhetö eshetőség hangozta­
tásának a következménye. De hol 
is itt a logika, ha a községben fölös­
legesnek minősíthetők azon iskolák, 
melyeknek nincs 200 tanulója s 
ugyanakkor lehetővé válik, hogy 30 
gyermek számára nélkülözhetetlen 
iskola alapittassék ? 1 Ez nemcsak az 
egységes társadalmi felfogású iskola­
közösség, de az egységes pedagó­
giai világszemléletü tanítóság meg­
sértése is volna 1 Vagy a törvény 
azt akatja, hogy a községben legye­
nek olyan iskolák, ahol 200 nál több 
gyermeket megtűrt szellemben és 
legyen egy olyan iskola, ahol 30 
gyermeket kívánatos szellemben ne­
veljenek ? Azt akarja a törvény, hogy 

az unifikáció csúfos megszégyení­
téseképpen kétféle erkölcsű nemze­
dék kerüljön ki az általa kreált 
iskolákból, amelyekben már a peda­
gógusok is különböző elvek és mér­
tékek szerint gyakorolják a peda­
gógiát? . .

A magyar tanítók hivatalos orgá­
numa ezek szerint veszedelmesnek 
látja az iskolai törvényjavaslatot a 
pedegógiára nézve is, ezenkívül 
veszedelmes a magyarságra, vesze­
delmes a valláserkölcsi oktatásra, 
vájjon akkor mire lehet jó ? Való­
ban, mint a tanítók mondják, a két­
féle erkölcsű ifjúság kialakítására ?

A végrehajtási novellát
múlt heti vezércikkünkben kommentáltuk, most 
pedig itt közöljük a novella szövegének főbb 
részeit. Megjegyezzük, hogy a novella intéz­
kedései érvényesek az adók, pótlékok, illeté­
kek, vámok és más közszolgáltatások miatti 
végrehajtásokra is.

Ingó dolgok nem adhatók el végrehajtás 
utján kevesebbért, mint a becsérték feléért.

Bármilyen nemű ingatlanok nem adha­
tók el végrehajtás utján semmiesetre ala­
csonyabb áron, mint a becsérték kétharmad 
részéért.

Kormányrendelettel kimondható, hogy 
átmeneti időre az állam egész területére vagy 
egyes részeire vonatkozólag ingó dolgoknál 
is a becsérték kétharmadára emeltetik fel a 
megengedett legalacsonyabb ajánlat végre­
hajtási eladásoknál.

Ingók és ingatlanok árveréséről szóló 
hirdetmények olyan módon teendők közzé, 
hogy a lehető legszélesebb körökben vegye­
nek róla tudomást, főleg kihirdetendők mindig 
úgy az adós lakhelyét képező községben, 
mint abban a községben, amelyben a dol­
gok, amelyekre végrehajtás vezettetik, vannak, 
továbbá abban a községben, amelyben az 
árverés meg lesz tartva és abban a község­
ben, amelybe a lefoglalt ingó dolgokat át­
szállították. — Az eladás elrendelését a 
községben szokásos más módon is közhirré 
kell tenni. — A községek kötelesek a bíró­
ság megkeresésének az eladás kihirdetése 
iránt haladéktalanul eleget tenni — Egyéb­
ként érvényben maradnak az eddigi előírások 
a hirdetmények közzétételének módjáról.

Az 1928/23. sz. törv. VI. cikk 6. §-ában 
megállapított egy évi határidő két évre 
hosszabbitatik meg. (Ez a foglalástól számí­
tott határidő, amelyen belül árverést kell 
kérni, mert különben a végrehajtási zálogjog 
megszűnik.)

Ha az árverési eljárást megszüntetik, a 
bíróság az eset körülményei szerint az ingó 
dolgok uj árverését az 1928. évi 23. sz. törv. 
VI. cikk 33. §-ában megállapított hat hónapi 
idő letelte előtt is megengedheti. — A hite­
lező indítványára a bíróság megengedheti az 
árverés elhalasztását legalább három hónapi 
időre. Ilyen halasztást csak egyszer lehet 
megengedni.

Szlovenszkón és Podkarpatazka Buszban 
ingók eladására való árverési határnap mindig 
csak a hitelező jelentkezésére tűzendő ki.

A végrehajtási eljárásról szóló 1881. évi 
LX. t.-cikk következőképpen módosul:

A 147. §-ban és a törvény minden más 
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helyén a „kikiáltási ár" kifejezés helyébe 
„becsár" kifejezés kerül.

„Az árverés rendesen a bíróság épületé­
ben tartatik meg. Fontos okokból megtart­
ható az árverés azon a helyen, ahol az in­
gatlan van.“

Az árverésre kerülő ingatlan megbecsü­
lését a bíróság rendesen szakértők meghall­
gatásával foganatosítja.

A becslésnél meg kell állapítani, milyen 
értéke van az ingatlannak, hogy vannak-e azt 
terhelő szolgalmak, kikötések és más dologi 
terhek és azt is, hogy milyen értéke van az 
ingatlannak ezen terhek nélkül; az ingatlant 
terhelő szolgalmakat, kikötéseket és más do­
logi terheket külön is meg kell becsülni és 
feltüntetni azokat az összegeket, amelyek 
elegendők ezeknek a megváltására.

Az ingatlan megbecsülésével egyidejűleg 
azoknak a tartozékainak megbecsü ését is el 
kell végezni, amelyek vele együtt árvere- 
zendők e1.

Intézkedések azokról az elvekről amelyek 
a becslésnél figyelembe veendők, a becslés­
nél való eljárásró1, a szakértők számáról, ki­
választásukról és díjazásukról, valamint arról, 
mikor nem kell a becsléshez szakértőt alkal­
mazni, kormányrendeletben lesznek meg­
állapítva.

A 170. §.2. bek. első szakasza igy szól : 
„azután kezdődik az árverezés s folytatódik 
az árverés, amig magasabb ajánlatot tesznek."

A 170. §. 2. bek. a következő további 
szakaszokkal egészittetik ki: , A végrehajtató 
hitelező, ha az árverésen személyesen jelen 
van vagy képviselve van, abban az esetben, 
ha a legmagasabb ajánlat nem éri el a becs­
árat, kérheti az árverés elhalasztását addig, 
amig a végrehajtó közeg nem nyilvánítja az 
ingatlant megvásároltnak az álta1, aki a leg­
magasabb ajánlatot tette. — Ha az árverés 
több hitelező érdekében van elrendelve, akkor 
a jelenlevő vagy képviselt hitelezők csak 
ügyettesen gyakorolhatják ezt a jogot. — Az 
elhalasztási jogot nem lehet gyakorolni, ha 
az adós kéri, hogy az elrendelt árverést 
tartsák meg."

A 173. §. 1. bekezdésében kihagyatik az 
f) jelzésű intézkedés (a kihirdetési ár foko­
zatos leszállításának kitüntetéséről.)

I
A 179. §. 1. bekezdésének f) jelzésű 

intézkedése igy szól:
„H< a 170. §-nak az ajánlattételrő', a 

zárhatáridőről és az árverés befejezéséről 
szóló intézkedései lettek megsértve" (akkor 
megsemmisíthető az árverés.)

A 159., 160. és 171. §-ok hatályon kívül 
helyeztetnek (az ingatlan tartozékainak össze­
írásáról és a kikiáltási ár lejebbszállitásának 
esetéről szóltak.)

A 187. §. 3. bek. 3. sz. rendelkezése 
következő intézkedéssel egészittetik ki: „Ezek­
hez a költségekhez azonban nem számíttat­
nak hozzá a végrehajtó hitelezőknek az uj 
árverésnél való képviseltetésével felmerülő 
költségei." (Azokról a költségekről van itt 
szó, amelyek utóajánlat esetén a vevőt terhelik.)

A 188. § utolsó bekezdése, az 1922. évi 
VII. t.-c. szövegezésében következőképpen fog 
szólni : „Ha a legmagasabb ajánlat nem ha­
ladja meg a hitelezőnek megítélt végrehajtási 
költségeket, a végrehajtási biróság hivatalból 
megsemmisíti az árverést, ha eredménytele­
nül telt el az utóajánlat tételére megállapított 
határidő."

A 189. §. 1. bek. a) szakasza igy szól: 
„a sorrendi tárgyalás bélyegilletékei, az isme­
retlen hitelezők képviseletére kirendelt ügy­
gondnok dija és a 164. és 212. §-ok eseté­
ben a zárgondnok költségei és dija (előnyösen 
kielégítendő tételt képeznek) egyébként a 
végrehajtató hitelező költségei ugyanabba a 
sorrendbe kerü nek, mint a követelése."

Szlovenszkón és Podkarpatszká Ruszban 
el kell utasítani a kielégítési végrehajtás iránti 
kérvényt vagy a már elrendelt végrehajtást 
hatálytalanítani kell indítványra vagy pedig 
hivatalból, hogyha mu asztási Ítélet vagy fi­
zetési meghagyás vagy váltófizetési megha­
gyás alapján, amelyek ellen nem volt kellő 
időben beadva ellentmondás vagy kifogások, 
vagy pedig elismerés folytán hozott Ítélet 
alapján kérik, hogyha ;

a) a követelés az uzsoráról és meg nem 
engedett hitelügyletekről szóló 1883 évi XXV. 
t. c. első fejezete szerinti tiltott ténykedésből 
keletkezett;

b) a követelés szeszes ital eladásából 
származó követelés, amely az 1883. évi XXV. 
t. c. szerint nem perelhető ;

c) a kamatok meghaladják az 1883. évi 
XXV. t. c. 21. §-ában megállapított mértéket, 
beleszámítva a tőkéhez hozzászámított ka­
matokat is.

Az 1. bek. alapján a határozat a végre­
hajtási kérvéoy elutasítása iránt lett beadva, 
vagy ha hivatalból lett az elutasítása iránti 
eljárás megindítva, az eljárás megindításával 
egyidijü'eg elintézi a biróság a kielégítési 
végrehajtás iránti kérvényt akként, hogy 
egyelőre biztosítási végrehajtást rendel el.

Ha az 1. bekezdés szerinti indítvány ada­
tott be a kielégítési végrehajtás hatálytalaní­
tása iránt, vagy pedig a hatálytalanítási el­
járás hivatalból indul meg, a kielégítési végre­
hajtás foganatosítását el kell halasztani addig 
az időig, amig az 1. bekezdés szerint hatá­
rozat fog hozatni.

Aki valótlan hírrel, amelyet valónak tar­
tani nincs elegendő indaka vagy más meg­
tévesztéssel mást rábír arra, hogy tartózkod­
jék nyilvános árverésen való részt vételtől, 
vagy általában szándékosan odahat, hogy 
más ne vehessen részt egy nyilvános árveré­
sen, aki másnak közvetlenül vagy közvetve 
vagyoni előnyt ajánl fel, igér vagy juttat azért, 
hogy nyilvános árvei esen való ajánlattételtől 
tartózkodjék, vagy azért, mert ezt megtette, 
aki közvetlenül vagy közvetve vagyoni előnyt 
vagy ilyen előnyre való Ígéretet kér vagy fo­
gad el azért, hogy nyilvános árverésen való 
ajánlattételtől tartózkodjék, vagy azért, mert 
ezt megtette, aki nyilvános árverés utáni 
aránylag rövid időn belü1 közvetlenül vagy 
közvetve túlságos haszonnal idegeniti el azt 
a dolgot, amelyet árverésen vett avval a szán­
dékkal, hogy azt tovább eladja, aki közvet­
lenül vagy közvetve megszegi a nyilvános 
árveréseken való részvételi tilalmat (alábbi 3. 
bekezdés), a biróság által kihágás miatt 8 
naptól 6 hónapig terjedhető fogházzal bün­
tetendő

Ha az 1. bekezdésben feltüntetett cse­
lekmény által jelentékeny kár okoztatott vagy 
ennek veszélye fenyegetett, vagy ha a tettes 
ilyen cselekmények elkövetését iparszerüleg 
űzte, vétség miatt egy hónaptól egy évig ter­
jedhető fogházzal büntetendő.

A szabadságvesztés büntetésen kívül ki­
szabható 50 koronától 5000 koronáig ter-

Vasárnapom Gornja Tuzlán.
1878. okt. 13.

Irta: KARAHÁTH M. dr.

Boszniai élményeim emléke hiányos volna, 
ha megfeledkezném a G. Tuzlán eltöltött szép 
vasárnapomról.

Ezt a napot — bűnbánón vallom — nem 
fordítottam ájtatos magambaszállásra. Hiszen 
egyrészt nem volt itt sem pap sem templom, 
csak mecset és imám, másrészt a baka tömeg­
fogalomban véve, nem igen érzi a léleknek 
azt a belső ingerét, mely az embert lelki szük­
ségletek kielégítése végett magábaszállásra 
nógatja. A bakák között alig akad, aki az 
evangélium szerint ilyenkor „bemegyen az ö 
titkos házába és ajtóját bezárolva imádja az 
ő Atyját.“ A baka többnyire pogányabb a 
pogánynál is.

Gornja Tuzlán rendszerint az imám imája 
volt az ébresztőnk. Ha az napkeltekor imáját 
a minaretről, keletnek hajlongva jajgató han­
gon elkiabálta, tudtuk hogy már vége a henye 
pihenésnek. Pihenő napon azonban nem he- 
deritve az imám jajongására. akkor kelt itt a 
baka, persze tisztes időhatáron belül, amikor 
neki tetszett.

Álomszuszék sohsem voltam, a korán­
kelés apai örökségem. Itt is, amint a jó nap 
a falut körülölelő magaslatok mögül a g.-tuzlai 
völgykatlanba bekacsintott, friss levegőre 
mentem. Az alacsony, szűk szoba, melyben 
nyolcán, padlón fekve, bár nyitott ablak mellett 
háltunk, reggel felé már nem volt kellemes 
időzőhely.

Odakünn szebb volt, jobb volt. Kvárté­
lyunk előtt patak folyt, sekély, kavicsos med­
rében szélesen elterpeszkedve. Odébb magas 
nyárfák árnyékolták be. Sudarukon már tündér­
táncukat járták az első ide bekukkantott nap­
sugarak odacsalogatva egy szelíd galamb párt, 
hadd fürödjék meg fényükben a himbáló 
gályákon.

Ezek a fák nem hirdették, hogy már itt 

az ősz. A nappalok melegek voltak, de az 
éjjek majdnem kivétel nélkül esőt hoztak. 
Ezért voltak itt még üdék, zöldek a rétek s 
az erdők októberben is.

Jól esett teleszivnom a tüdőmet a friss, 
reggeli levegővel, azután alaposan megmosa­
kodtam a patak vizében, a fejemtől a dere­
kamig. Ez is jól esett, mert már közel két 
hete mindig utón voltam, nap hevében, por­
ban, izzadtan s már nagyon éreztem az alapos 
tisztálkodás szükségét. Ezért elkeltett volna 
most egy darab szappan is, de az nekem 
már nem volt, itt pedig nem kaphattam. A 
patak finom fövenyével pótoltam hát, ha nem 
is vegyi, legalább fizikai eredménnyel.

Jó lett volna továbbá tiszta fehérnemű is, 
mert még mindig abban a sajátomban voltam, 
amelyben Budapestet elhagytam. Azt a két­
rendbeli kincstárit, melyet a Valero kaszár­
nyában adtak, emberbaráti felgerjedésem egy 
gyönge pillanatában két öreg bakának ajándé­
koztam, akik a magukét már elnyütték.

A mosakodással bevégeztem a külsőm 
restaurálását, fésű, tükör nekem nem kellett. 
A hajam, melyet két héttel ezelőtt tövig le- 
nyirattam, még elég rövid volt. Abból frizurát 
úgysem lehetett volna csinálni. Beretválkoz- 
nom nem kellett, mert az én alig húszéves 
arcomon a beretvának nem volt mit fognia, 
hisz a bajuszom még alig pelyhedzett, az még 
titkos óhajaim tárgya volt.

így hát most már a reggeli főzéséhez fog­
hattam, ami azonban nem volt olyan egyszerű 
dolog, aminőnek az olvasó gondolja.

G. Tuzlán már rendesen kaptunk kávét 
is. pörkölt babkávét. Ezt persze magunknak 
kellett volna megőrölnünk, de hogyan ? Dará­
lónk nem volt, legfeljebb a tiszt uraknak. Hát 
azzal kellett beérnünk, hogy durván össze- 
apritsuk. Ámde mozsarunk sem volt. De a 
baka bizony egyhamar nem jön zavarba, be­
csavartuk a babot, hogy szét ne szóródjék 
— ne tessék elszörnyülködni! — egy kielé­
gítőn tisztának látszó kapcába s aztán lapos 

kövön vagy egy másik kővel vagy puskatus­
sal összezúztuk, annyira amennyire.

Ebből a durván darabos kávéból leforrá- 
zással nem lehetett volna az erejét kivonni, 
ezért soká, alaposan főztük. Csakhogy nem 
volt hozzá való alkalmas edényünk, csak a 
bádogcsajkánk, melyből a menázsit ettük. 
Fedője azonban nem volt.

Erre a csajkára bizony belül rátapadt az 
étel zsírja, melyet nem értünk rá forróvizzel 
alaposan lemosni róla. Homokkal súrolni tilos 
volt, hát csak hideg vízzel öblögettük s meg­
volt. Ezért aztán a különféle ételről a bádog­
jára tapadt zsir csillogó kis kerek szigetecs­
kék alakjában úszkált a kávénk felszínén. 
Olyan volt a képe, mint a Csendes-Óceáné a 
Fidschi stb. szigetekkel.

A kávénk eszerint külsejére nézve nem 
volt ízletesen szép, sőt sokszor még pirított 
hagymára is emlékeztető, gyanús illatú is, de 
hát mi tévők lettünk volna ? Jobbnak hiányá­
ban megittuk és üres gyomrunknak reggel jól 
esett a melege s a coffein zsongitó hatása.

Most is, a pataknál rőzséböl tüzet rak­
tam, föltettem a csajkámban a vizet és hozzá 
fogtam a kávétöréshez, mikor odalép hozzám 
Püspöky Gyuri önkéntes társam és kér. hogy 
készítsem el az ő kávéját is. Jó fiú volt, de 
ügyefogyott, hát megkönyörültem rajta és 
teljesítettem a kérését.

A kávé végre megfőtt és kedélyesen 
hozzáfogtunk a vasárnap reggeli csöndben az 
elfogyasztásához.

A kávéba kétszersültet aprítottunk, de 
tábori kétszersültet ám. Ne is gondolja senki, 
hogy cukrásztól való vaníliás „cvibakot."

Ez a kétszersült ujjnyi vastag, sótalan, 
tányér nagyságú korongokban kőkeményre 
sült tészta, melyet a tiszt urak kaptak, ha a 
prófunt megpenészesedett, a szegény baka 
csak akkor, ha a prófunt valahol megrekedt 
és nem talált a csapatra. Belé harapni, kézzel 
törni belőle, késsel szeletelni nem lehetett, 
csak összezúzni kővel vagy puskatussal. De 
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jedhető pénzbüntetés is és kimondható az 
elitéltre vonatkozólag a nyilvános árverése­
ken való résztvétel tilalma három év tarta­
mára. Azt az összeget, amellyel az árverelő 
haszna meghaladja a polgári hasznot és 
amelyet az Ítéletben a büntető biróság állapit 
meg, köteles a vétkes beszolgáltatni a fel­
osztandó tömegbe.

Az ezen §. szerinti büntetendő cselek­
mények kísérlete büntetendő Szlovenszkón 
és Podkarpatszká Húszban is.

Az 1879. évi XL. t. c. (kihágási büntető 
törvény) 128. §-a hatályon kivül helyeztetik. 
(A nyilvános árverés eredményének meg­
hiúsítása kihágásként való büntetéséről szók)

Hogyan védekezhetünk 
az influenza ellen ?

Napról napra haljuk a legújabb híradá­
sokat, hogy Európaszerte ismét erős influenza­
járvány ütötte fel a fejét és tartja nyugtalan­
ságban a lakosságot. Csakugyan, ez a be­
tegség, éppen járványt8ni sajátosságánál 
fogva alkalmas arra, hogy nyugtalanságot 
keltsen a legszélesebb körökben.

Az első főoka ennek az, hogy az in­
fluenzával szemben alig van ember, aki vé­
dett, immunis lenne, a második ok az, hogy 
igen gyorsan, mondhatjuk a közlekedési esz­
közök sebességével terjed és nem tartozik a 
ritkaságok közé, hogy ha ma Párisban tör 
ki nagyobb erőve', holnap Berlinben fogja 
felütni a fejét.

Az infiuenza azok közé a betegségek 
közé tartozik, amelyek a légzőszerveket tá­
madják meg. A tovaterjedésük is a légző­
szervek utján történik, tudniillik a beteg ember 
többnyire a köhögésével vagy a tüsszentésé­
vel adja át környezetének a fertőző bakté­
riumok millióit.

Vannak olyan fertőző betegségek, amelyek 
nek az egyszeri kiállása védettséget biztosit 
az egész élet folyamára, ilyenek a kanyaró, 
a vörheny, a hasihagymáz (typhus) és még 
mások, amelyeket csak a legritkább esetben 
kaphat meg valaki kétszer. Más fertőzőbeteg­
ségek, igy köztük az influenza is, nem 

még összedarabolva is csak úgy fogyaszthatta 
el az ember, ha előbb vagy vízben, levesben, 
kávéban vagy a szájában megforgatva széjjel 
áztatta. Az utóbbi módszer álmatlan éjszaká­
ban, őrtálláskor jó szórakoztatóul vált be.

Jó lett volna a kávé mellé egy kis szalonna 
vagy sajt, de a mienk rég elfogyott, a marko- 
tányosé is. Tojást sem bírtunk itt kapni, de 
tejet sem, mert a lakosság zöme innen elme­
nekült s a baromfiát, tehenét, kecskéjét ma­
gával vitte. Itt csak néhány mohamedán család 
maradt meg, azoknak pedig, ha volt tejük, 
tojásuk, maguknak kellett az.

Jobbnak hiányában tehát csicsókát rág­
tunk, melyet nagy örömömre a kvártélyunkhoz 
tartozó kert egyik sarkában fölfedeztem. Ez 
ugyan igen hitvány pótszere a sajtnak, szalon­
nának, tojásnak, de hát a közmondás szerint 
az ördög is legyet eszik szorultságában.

Amint a tüzmellett majszoljuk az áztatott 
kétszersültet felváltva csicsókával, megszólal 
valaki a hátunk mögött.

— Mit csináltok fiuk ?
Sarkady önkéntes volt, aki a keritésiinkre 

könyökölve jóízűen szalonnázott.
— Kávét főzünk.

Adjatok nekem is!
— Ha adsz szalonnát! — válaszoltam.
Ámde Sarkady pajtás sótalan rideg, alföldi 

legény volt és komisz fösvény fráter. Most is 
azt füllentette, hogy a szalonnája elfogyott, 
éppen az utolsó falatját eszi.

— Igy görbüljek meg, ha nem igaz! — 
mondja s mutatja az ujjával.

— Hát akkor csak görbülj meg pajtás- 
Kávét nem adunk. Főzd meg a magadét magad!

— Hisz ellopták! — mondja ő.
— Hiszi a piszi! — mondtuk mi s nem 

törődtünk többet vele.
A nap azalatt feljebb kúszott az égen, 

szétfoszlatta az alacsony hegyek ormán ülő 
felhösávot és kellemes meleget árasztott reánk.

(Folyt, köv.) 

mentesítenek bennünket az alól, hogy még- 
egyszer megkaphassuk.

Az influenza különösen kitűnik azzal, 
hogy a betegség ' kiállása után már néhány 
hétre, néha néhány napra rá újból meg­
betegedhetünk benne.

Mondhatjuk, hogy az influenza nálunk 
otthonos (endémiás), mert minduntalan for­
dulnak e'ő szórványos megbetegedési esetek. 
Időről-időre azután járványosán lép fel 
(epidémia), vagyis tömegesebb megbetege­
dést okoz.

I'yen járvány volt az 1918—19-es esz­
tendők úgynevezett spanyolnáthája.

A járványok rendszerint enyhébb ese­
tekkel kezdődnek, csak mikor a baktériumok 
már többszörös embei passzázson mentek át, 
lesznek súlyosabbak a megbetegedések.

Ilyenkor feltehető, hogy a súlyosabb 
megbetegedésekért a baktériumok életképes­
ségének (virulenciájának) emelkedése a felelős.

Az influenza nem fej'ődik ki azonnal a 
fertőzés megtörténése után, hanem előbb 
egy-két napig lappang a szervezetben, ezt 
az időt nevezzük lappangási időszaknak.

Vannak, akiknél a megbetegedés olyan 
enyhe, hogy maguk sem vesznek róla tudo­
mást, azonban szervezetükben hordják a 
baktériumokat és alkalomadtán terjesztik is. 
Ugyancsak veszedelmesek azok a kevéssé 
fogékony egyének, akik, mert a megbetege­
dés alig csak kis mértékben befolyásolja 
közérzetüket, fenn járnak és ugyancsak a 
járvány terjesztőivé válnak. Éppen ezért 
influenzás időkben veszedelmesek mindazok 
a helyek, ahol sok ember fordul meg, ahol 
tolongás van, mert a sok ember között min­
dig akadhatnak betegek is, akik a baktériu­
mokat köhögés utján tovább adják szomszé­
daiknak. Ugyanezért az influenza hamarább 
terjed nagyvárosokban, mint kis falukban, 
ahol sem tolongások, sem idegenforgalom 
nincs. A leghevesebb járványok folyamán is 
mentesek maradhatnak a kisebb falvak, éppen 
elszigeteltségük következtében.

Az influenza ellen legcélszerűbben a 
gondos tisztasággal védekezhetünk.

Gyakori és kiadós szellőztetés a lakás­
ban. a napi munkából való hazatérés után 
gondos kézmosás és szájöblités, amit min­
denki könnyűszerrel megtehet a betegség 
elleni védekezés érdekében. Sötét, szellőzet- 
len, piszkos tömeglakások, túlzsúfolt közleke­
dési eszközök, zsúfolt hivatali helyiségek a 
legnagyobb fokban terjesztői a ragálynak. A 
tapasztalatok szerint az inf.uenza kórokozója 
a szabad levegőn hamar elpuszíu', csak a 
sötét és nyirkos helyiségekben marad meg 
hosszabb ideig.

A fertőzés forrása maga a beteg szer­
vezet, ezért járvány idején mindenkinek köte­
lessége lenne, felebarátaira való tekintettel is, 
hogy ha betegnek érzi magát, otthon marad­
jon, nehogy másokat is megfertőzzön bájává1.

Járványos időkben jól táplálkozni, minél 
többet tartózkodni a szabadban, a napfényen, 
a lakás levegőjét minél többet szellőztetni, 
kerülni az ellenállóképességet csökkentő meg­
hűléseket, az éjszakázást, túlságos kifáradást, 
ez az, amit az egyén a saját egészségének 
védelmére tehet.

Érdekes, hogy a nagyobb influenza­
járványok kétharmad része télen és tavasszal 
folyik le, amikor a téli rövidebb napfény­
tartam lecsökkenti az ellenállóképességünket.

A betegség súlyosságát a laikus nem 
tudja megítélni. Néha magas lázzal járó ese­
tek simán folynak le, mig máskor, aránylag 
csekélyebb lázak mellett az orvos már meg­
találja a su'yos szövődmények kezdetét. Ezért 
az elővigyázat és az egyéni védekezés mellett 
ne mulasszuk el. ha a betegség már kifej­
lődött, orvos tanácsát kikérni, ami nemcsak 
a gyógyulást segiti elő, hanem talán a vissza­
esés veszedelmét is elhárítja.

— Szigorítják a „nemdohauyzaat*  
a vonaton. A vasutügyi minisztérium 
egészségügyi és közbiztonsági okokból meg­
tiltotta a dohányzást azoknak a vusuti ko­
csiknak folyosóján, amelyben a nemdohány­
zó szakaszok vannak, az ilyen kocsik folyo 
sóján figyelmeztető táblákat helyeznek el a 
következő felirattal : .Ezen a folyosón tilos 
a dohányzás I" A tilalom megszegőjét 5 ko­
rona büntetéssel fogják megbírságolni.

KÜLÖNFÉLÉK
— A Lévai Kaszinó Arany János 

emlékünnepélye ma d. n 6 órai kezdet­
tel lesz a Kaszinó nagytermében, melyre az 
érdeklődő közönséget tisztelettel meghívja a 
rendezőség. Belépődíj nincsen. A műsoron 
szerepel Mrenna János érsek újvári tanár, ski 
Arany János költészetét méltatja tanulmá­
nyának felolvasásával, Veress László, alsó- 
váradi ref. lelkész Arany költeményeket sza­
va), Szent-Ivány Valéria zongoratanárnő pedig 
Dohnányi C-dur Rapszódiáját fogja játszani.

— A Lévai Dalárda nagy hang­
versenyét február 11 én rendezi a városi 
szinházbar. Az estélyen fellép Venczel Béla, 
az európai hirü magyar basszista, a budapesti 
operaház örökös tagja. A müvészestéiy iránt 
az egész környéken már most nagy az 
érdeklődés.

— A Lévai Kér. Munkásegyesűlet 
Dalárdája a Garamkissallói Földmű­
ves Dalárdával karöltve f. hó 29-én 
este az egyesület helyiségében rendezendő 
estédének műsora : I dvözlö beszéd, mondja 
Misch^k István egyesületi elnök. A szereplő 
Dalárdák jeligével való kölcsönös üdvözlése. 
Lavotta—Hoppé : A reményhez. Énekli a Gr. 
Kissallói Földműves Dalárda. Kondorosi 
csárda . . . Kaka tövén . . . Énekli a Lévai 
Keresztény Munkás Eavesület Dalárdája Sűrű 
erdő ... Kip, kon . .. Dalol az én . . . Énekli 
a Gr. Kissallói Földműves Dalárde. Tárogató 
szóló. Előadja : Rozsnyó József. Kék és piros 
1 felvonásos. — Szomorúan zug . . . Siras­
satok .. . Énekli a (ír Kissallói Földműves 
Dalárda. Itt hagyom a falutokat ... Az én 
babám ... Szombat este . . . Énekli az Egye­
sület Dalárdája. Minden szőke kislány . . . 
Gimbelem. Éaekli a Gr. Kissallói Földműves 
Dalárda.

— A Lévai Katholikus Kör ha­
gyományos gyertyaszentelői estélyét 
február 4-én. szombaton rendezi meg. A 
műkedvelő gárda előadása valóságos megle­
petés lesz. A budapesti Nemzeti színház 
egyik nagysikerű müsordarabját hozza színre.

— A Lévai Kasiinó közgyűlése. 
A Lévai Kaszinó saját helyiségében január 
29-én vasárnap d. u. 5 órakor közgyűlést 
tart. Tárgysorozat: 1) Igazgatói jelenté?. 2) 
Az 1932. évi számadások bemutatás^. 3) 
Az 1933. évi költségvetés megállapítása. 4) 
Tiszlujitás. 5) Indítványok.

— A régi magyar postatakarék­
pénztár! követelések felszámolása. 
Egyes lapok jelentése szerint a volt magyar 
postatakarékpénztár vagyonának felszámolása, 
különös figyelemmel a csehszlovákiai köve­
telésekre, teljesen befejeződött s mindössze 
néhány jelentéktelen számú reklamálás és 
elveszett takarékbetétkönyv ügyének elinté­
zése van hátra. A budapesti postatakarék­
pénztár ezzel egyidejűleg a romániai s ju­
goszláv követe'éseket is fölszámolja s ez a 
munka is rövidesen befejeződik. A budapesti 
postatakarékpénztár ugyai.is előbb nem ad­
hatja ki a csehszlovákiai követelések fede­
zetét, csak ha valamennyi utódállam köve­
telési b'okkját pontosan megállapítják. Csak 
ennek megállapítása után határozható meg 
pontosan, hogy mennyit kapnak a csehszlo­
vákiai hitelezők Összesen és egyonkint cseh­
szlovák koronábar.

— Lévai szerzők estje. A lévai szer­
zők ezidén február 5-én délután rendezik a 
városháza nagytermében estéiyüket. Ezen 
előadásnak nagy szenzációja lesz az uj lévai 
költők felsorakozó bemutatkozása, akiket 
eddig a nagyközönség nem igen ismert és 
ez lesz első fellépésük a nyilvánosság előtt 
Azonkívül három eredeti zeneszám és három 
eredeti kulturjelentöségü felolvasás van prog­
ramon A részletes műsort lapunk jövő hét; 
számában közöljük.

— Az Ipartársulat vezetősége fel 
hívja t. tarlaíuak figyelmét arra, hogy 
az ipart, iroda az adóbevallások kitöltésénél 
szivesen áll rendelkezésre.

— A lévai választök száma sz ui 
összeírás szerint 7108, mig az 1932. é^i 
összeírás szerint C9ak 6932 volt, igy most 
176-tal több.
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— A Városi Magyar Köikönyv- 
tórba as 1933. évre sióló beiratko­
zások kedd, csütörtök- és pénteken délelőtt 
10—12 óra közt eszközöltetnek (Varosháza 
II. emelet balra, kislépcső.) Régebbi tagok 6 
koronát fizetnek a könyvtáralapra ; az ehö- 
izben iratkozók ezenkívül még 6 korona 
nyomtatványköltséget, illetve a Cmjegyzék 
árát. Tehlt összesen 12 K-t. A könyvköl­
csönzés, illetve váltásnak napjait a Könyvtár­
tanács hétfő délelőtt 10—12 és péntek dél­
után 3—6 óra közti időre szabta meg. Az 
1919-iki Könyvtáriörvény rendelkezése sze­
rint a Könyvtár a község összes lakosságá­
nak rendelkezésére ál.1.

— A kongregáció víg színlelöadása. 
A Női Mária Kongregáció január 29-én va­
sárnap, missziós célra, farsangi szinielőadást 
rendez d. u. 4 órai kezdettel az irgalmas 
nővérek tornatermében. S 'iare kerül A mo­
dern élet, 2 felvonásban. Tutenkimen pipája 
1 felv. és A pótvizsgán, tréfás jelenet. Szí­
vesen várjuk a kedélyes hívőiét, de a szo­
morúakat is, hogy felviduljanak. Belépő­
díjak 5, 3 és 2 K. — Vezetőség.

— Villanykörte-adó. A napisajtó je­
lentése szerint a pénzügyminisztérium a vil­
lanykörte adóról szóló javaslat tervezetét a 
múlt hetekben küldte meg az érdekelt szak­
testületeknek. Ezenkívül a pénzügyminiszté­
rium most tárgyal a villanyégö gyárakkal és 
a kereskedelemmel is arról, hogy az adót 
ne hárítsák át a közönségre. Lgylátszik, 
hogy ez elkerülhetetlen. A leginkább hisz- 
nált, vagyis 5—40 wattos villanyégö adója a 
javaslat szerint 1'50 korona volna darabon­
ként. A gyárosok és a kereskedők azt kö­
vetelik, hogy a darabárat 8 koronában álla­
píthassák meg. A pénzügyi igazgatás ezzel 
szemben az előallitási költséget 3 koronára 
becsüli 8 azt állítja, hogy ez az égő tovább 
is árusítható 7 koronáért a közönség meg­
terhelése nélkül. A kormány a közöoség ér­
dekeit azzal akarja védeni, hogy a javaslatba 
oly intézkedést vesz föl, - hogy a kormány 
rendeleti utón állapíthatja meg a villanykörte 
árait. Egyébként a villanykörte adóját a 
pénzügyi hivatalok a termelőié’, illetve be­
hozatal esetén az elvámolásnál fogják be­
szedni. A pénzügyminisztérium tervei szerint 
a villanykörtí-adót március elsején kezdenék 
beszedni.

— Autófuvarozót sztrájkja. Isme­
retes az az országos mozgalom, amelyet az 
au’ófuvarozok rendeznek a köztársaság terü­
letén az egzisztenciájukat létalapjában veszé­
lyeztető uj autótörvény ellen. A Prágában 
székelő autóvezetők szövetsége f. hó 23-ára 
az egész köztársaság területére autósztrájkot 
hirdet, amelyben a lévai autóíuvarozók is 
résztvesznek a ezúton adják tudomására a 
közönségnek, hogy ezen a napon Láván és 
környéken is az autófuvarozás szünetelni fog.

— Ab ni húsárak. A járási hivatal a 
húsárakat igy Állapította meg, melyek már 
érvényben vannak. marhahús 1 kgr 8 K, 
borjúhús 11, sertéshús 11, birkahús 6, zsir 
olvasztott tiszta 14, szalonna bőrrel 13, sza­
lonna börnélkül 14, disznósajt 10, kolbász 
10, füstölt szalonna 14, virsli 14 füstölthus 
14, főzött füstölthus 20, főzött szalonna 14, 
töpőrtő 10, felvágott 18. (Ujy értesültünk a 
hentesek köréből, hogy a csemege áru p*.  
finomabb szalonna és jobb disznósajt ennél 
magasabb áron is van.)

— A Protestáns Leánykör a ref. 
egyház tanácstermében ma, este fi órai kez­
dettel vallásos estet rendez. Műsor: Gyüle­
kezeti ének. Bibliamagyarázatot tart Bindy 
Endre föesperes. Tóth István saját költemé­
nyeiből ad elő. 89. dicséret, éneklik az isko­
lás leányok. Szaval Fórnál Lili és Bartal 
Bözsi. Isteni gondviselés, fölolvassa Nagy 
Margit. Győzelem, irta Vargha Gyuláné, sza­
valja Kis Síri. 96. dicséret, énekli Demeter 
Eszti. Két asszony, szavalja Bottlik Irma. Jó 
az hten, szavalja Kottra Icuka. 87. dicséret, 
éneklik az iskolás leányok. Záró ima, Antal 
Gyula lelkész. Közének. Utána sütemény­
tombola.

— „A Gazda" januári kettős száma 
gazdag tartalommal jelent meg. Érdeklődők­
nek díjtalan mutatványszámokat „A G tzdau 
kiadóhivatala, Bratislava— Pozsony, Megye­
háztér 11. készséggel küld.

— Iskolai kulturdélután. A Ssülök 
Szövetsége január 15 én d. u. az izr. hit­
község tanácstermében az iskola növendé­
keivel színdarabbal egybekötött kulturdélu- 
tánt rendezett, amelyen a szülök és tanügy- 
barátok szép számban jelentek meg. A meg­
nyitóbeszédet Erdős Ignác, igazgató-tanító 
mondta. Utánna a növendékek a ,G tbor 
álma" cimü színdarabot adtak elő meleg 
sikerrel, melynek érdekeben Malter Ármin és 
Miyer Anna tantestületi tagok sokat fára­
doztak. A színdarabot szebbné’.-szebb vers 
és énekszám váltotta fel.

— A „G vermekből*  müiora kibővül, 
mert a Kér. Munkás Eyylet, cserkészmozgal- 
munkat mindég megértő és segítő testületé, 
legjobb erőit ajánlotta tel, hegy sikerültebbé 
tegye délutánunkat. Mészáros Árpád és Nagy 
László közismert műkedvelői az egyletnek, 
hoznak a közönség ele pompás komikus 
jelenetet. A kis cssrkésziányok is sírva pa­
naszolták föl, hogy nekik nem adtunk he­
lyet a műsoron. így ők a „Firsaug király­
nője*  cimü rövid 1 felvoaasost adják. A 
Mészáros trió müsorszáma meglepetésnek 
készül, teliét titok; a címét sem közöljük. A 
rendezők ígérik, hogy a műsor mástól óra 
alatt lepereg, egyben azonban kijelentjük, 
hogy cserkész pontossággal pont 4 órakor 
kezdünk.

— Gyósshtrok. Szerető családja és 
széleskörű tisztelői és barátai őszinte és féltő 
aggodalommal kísérték Röthnagei János súlyos 
betegségének lefolyását, de az isteni gond­
viselés kifürkészhetetlen irányú határozata a 
szerető gondos csaladrőt, a melegszívű ember­
barátot, a hivatali köt el esség tel jesités egyik 
lelkiimeretes mintaképét, elszólitotta a földi 
terekrö, hogy megjutalmazza a gondnélküli- 
ség, az Örök pihenés áldásával. A gyaszba- 
borult család az alábbi jelentésben közli nagy 
fájdalmát: Aiuirottak fájdalomtól megtört 
szívva’, de Isten végtelen bölcs akaratában 
való megnyugvással tudatjuk, hogy a forrón 
szeretett férj, apa, nagyapa, testver és rokon 
Rithaagel János nyug, uradalmi intéző 
hosszas szenvedés és a halotti szentségek 
ájtatos felvétele után, életének 58., boldog 
házasságának 8. éveben f. hó 19*en,  d. e. 11 
órakor visszaadta nemes lelket Teremtöjének. 
A drága halott hült tetemeit f. ho 21-éu, d. u. 
3 órakor a Zách utcai gyászhizbói a róm. 
kath. egyház szertartásai szerint fogjuk örök 
nyugalomra helyezni. A megboldogult lelki- 
üdveert az engesztelő szentmise áldozatot 
f. hó 21-áo, reggel */ 4 8 órakor a róm. kath. 
plébánia templombau fogjuk az Urnák be­
mutatni. Léváo, 1933. évi január no 19-én. 
Ki jóságos szivének szeretatét oly sokakra ki­
árasztotta, legyen annak a szeretet Istene nagy 
jutalma! Özv. Rothnagel Janosne sz. Holló 
Erzsébet neje. Mjzey Imréne sz. Rothnagel 
Klára, dr. Darvas István, Rothnagel Ferenc, 
Rothnagel Erzsébet, Rothna/el László, 
Rothnagel János, Rothnagel Gibor, Tóth 
Sándor, Tóth Ferenc, Tóth Erzsébet, Tóth 
Júlia gyermekei. Dr. Dirvas Istvánná sz. 
Tóth Iréné menye. Mszey Imre veje. Mazey 
Gjussi, Mazey Klárika uuokái. Rothnagel 
család, Major család, Németh család, Matéffy 
család, Holló család rokonai. — Dr. Dadich 
Kidre, nagysallói körorvos, volt tb. járási 
orvos, életének 69. evében, rövid szenvedés 
után f. hó 18-án elhunyt. A köztiszteletben 
álló derék férhu halála őszinte részvétet kel­
tett s egy széles kiterjedésű családot borí­
tott gyászba.

— A Gazdák Földhitel Forgalmi 
Vállalata Kassáról az alábbi levelet küldte 
nekünk : A Birs*  harmadik számában „olcsó 
kölcsön meséjével lépre csalják az embere­
ket" cimü cikkre, hivatkozással a sajtó tör­
vényére, szíveskedjek közölni, hogy sem 
cégünk, sem annak igazgatója nem ajánlott 
hangzatos prospektusokban olcsó kölcsönö­
ket senkinek, csak olyan amortizációs köl­
csönöket, amelyet minden hitelképes egyén 
megszerezhet és amilyeneket a vállalat sok 
számos embernek és községeknek meg is 
szerzett. Nem felel meg a valóságnak az sem, 
hogy gyanús tranzakció terve indult volna 
ki tőlünk. Építkezési kölcsönöket nem aján­
lottunk és nem közvetítettünk senkinek és 
valótlan az is, hogy bárkitől fondorlatosán 
legcsekélyebb összeget is átvettünk volna.

Minden összeg kizárólag az okiratok beszer­
zésére és hitelesítésekkel felmerülő készkiadá­
sok fedezésére fordittatott. Arról bárki a ren­
delkezésre álló iratokból személyesen is meg­
győződést szerezhet és ezen összegből saját 
részünkre semmit meg nem tartottunk.

— Olvasóink figyelmébe ajánljuk a 
Birs kiadóhivatalának kirakatát, az Erdélyi 
Ildikón és a Szépmives Céh kiadványaiból, 
sz erdélyi irodalom gyöngyeiből összeállított 
könyvkollekcióval.

— Az állattartók szövetkezetének 
alakuló közgyűlése f. hő 22 én d. e. 9 
órakor a városháza nagytermében lesz meg­
tartva.

— Az árvaház múlt évi persely- 
gyüjtésl kimutatásában nyomdatechnikai 
hibából 68395 K. volt olvasható, a helyes 
összeg 1683'95 K.

— Az LTE álarcosbálja nagy siker­
rel zajlott le f. hő 14 én a Vigadóban. A 
gyönyörűen feldíszített termek kellemes meg­
lepetést nyújtottak. Az agilis rendezőséget 
dicséri, hogy mindenki jól szórakozott és szép 
emlékeskel távozott. A bálon nagy derültsé­
get keltett a táncautomata. Azonban a 
táncolni vágyó szép hőlgykoszoru enéikül is 
világos hajnalig táncolt. Az idei szépségver­
senyen Miss L iva Ringwild Vali lett, udvar­
hölgyeivé Grüawald Mirtát és Brestyenszky 
Babát választottak. Az ötletes jelmezek dijat 
nyertek. A női jelmezverseny győztesei: 1. dij 
Weisz Lola cowooy, 2. Walló Klári spanyol- 
grand, 3. Schlesinger Kató mandoiinos Pierette, 
4. Grünwald Marta fantázia, 5. Fischer Kató 
biedermeier, Koapp 1 us Die Dame, 7. Ambró 
Giuláné, Hagedüs Erzsi, Hegedűs Piroska, 
Varannay Erzsi, Farkas Manci, Varannay Juci, 
Feiks Béla, mint G/urkovics leányos, 8. S erek 
Gitta keiecsényi menyecske, 9 Lőwy Vali, 
Zólyom, méregkeverőnő, 10. Kürti L ei török 
nő, 11. Gerő Mirths, Budapest, szaloncukor, 
12. Bellák Margit, Muakács, boy, 13. Fohér 
Bözsi hal, 14. Biumenfeld Aranka romaniany, 
15. D'exler Li i kék fantázia, 16. Ambró 
Gyula Horeczki Feró felesége. Ferii jelmez­
verseny nyertesei: 1. dij dr. Feresek Gyula, 
Bpest, spanvol, 2 Gh'messy G iza néger ur, 
3 Fercsek Nándor, Bpest „Z" n fekete lovag, 
4. Hajdú Sándor Joliy Jocaer, 5. Giál Tibor 
tánca uomata, 6. Györgyi J snő hordár. A 
többi jelmezesek: Apró Margit, Jugoszlávia 
Pierette, Barka Nslli cigánylány, Bischitz Aiice 
spanyollány, Csibra Aranka, Giramujfalu, 
pattogatott kukorica, D utsch Joli rózsa, 
Freyerné deméndi parasztasszony, Háidier 
Ica spanyollány, Kápolnay Vali, Bpest, rosoko- 
confetti, Knapp Irén miavai parasztlány, 
Kondelkáné falusi gavallér, Neumann Alice 
céltábla, Natta Mia Pierette, Riogwaid Vali 
E idréd, podluzsányi menyecske, Szabó Joli 
fantázia, Szabó Manya Pierette, Tarr Ju ia 
Pierette, Valasek Manci kozáknő, Widder 
Magda, Párkány, fantázia, Wmterstein Bóske 
velencei gondo'ás, Lionkóczy András Horeczki 
Feró, Dami in bohóc. Lshocsky Vilmos, Nyitray 
József bohóc akrobaták. Kari Fiscber, Szabó 
Kálmán zsákba macskák.

— Teherautó és autótaxi tulaj­
donosok figyelmébe. 1932 december 30 án 
kelt 198. sz. törvény két uj motoradót lép­
tetett életbe 1933 január 1-evel kezdődőleg, 
még pedig személyszállítási és teherszállítási 
adót. A jelzett törvény értelmében az autó­
taxinál a rendes motoradón kívül még a 
következő fizetendő : a gyujtomotoroknal egy 
liter henger köbt^rtalomig 800 K, egy liter­
től két literig 1200 K és két literen felül 
1800 K, azon motorjára)üveknél shöl a mo­
tor villámot-, gőz- vxgy más hajtásra van 
berendezve, 1200 K. Ezen adó egy évre szá­
mítandó és negyedévenként előre fizetendő, 
mégpedig legkésőbb március 31, juoius 30, 
szeptember 30 és december 31-ig. 1933 első 
negyedévére az adó esedékes volt 1933 de­
cember 31-ér. A jelzett törvény III. fejeze­
tének értelműben minden teh ^autótulajdo­
nos köteles a rendes motoradón kívül még 
teherszállítási adót fizetni, mely minden 
megkezdett 100 kg hordképesség után 50 K 
és vontató kocsinál 25 K-t tesz évenként. 
Azon teherau ótulajdonosok, akik a teher­
szállítást iparilag űzik, a jelzett adó három­
szorosát tartoznak fizetni. Az adó negyed­
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évenként előre fizetandő, úgy mint a taxi­
autóknál. A jelzett motorjármű tulajdonosok 
ezen adó első részletének azonnali befefize- 
tésére a jövedéki ellenőrző hivatal által fel 
lesznek hiva, be nem fizetés esetén az adó 
végrehajtás utján lesz behijtva, beszámítva 
a végrehajtási költségeket es késedelmi ka­
matokat Ezen adó a rendes motoradó - 
sekkeken fizetendő, a sikkeken feltüntetendő, 
hon milyen adóról van szó.

— Ár- és uzsoratörvényt készít 
el6 az Igazságügyi miniszter lám. A 
javaslat már készen van s a használati cik­
kek árai felett való állami ellenőrzést van 
hivatva bevezetni. Az első szakasz a hadi­
uzsora megbüntetéséről szóló 1919 október 
17-én kelt törvény, valamint ezen törvény 
novellájának hatályát a háború idejére kor­
látozza. Ha szükségesnek mutatkoznék, hogy 
a lakosságot háborús időn kivül is fokozot 
tabb védelemben részesítsék az uzsora ellen, 
akkor ezeket a törvényeket és rendeleteket 
egyszerű kormányrendelettel újra hatályba 
lehet helyezni. A második szakaszban ilyen 
szükségleti cikkeknek minősiti mindazokat, 
amelyek az emberek és háziállatok élelme­
zésére szolgálnak, továbbá a ruházkodás, 
fűtés, világítás és lakás céljait szolgáló ingó 
tárgyakat, valamint nyersanyagokat, félgyárt­
mányokat, műszereket és segédeszközöket, 
amelyek az említett tárgyak készítésére és a 
mezőgazdasági üzem, valamint a kisipar 
üzésének céljaira szolgálnak. Az ellenőrzést 
az élelmezésügyi minisztérium és a politikai 
hatóságok végzik. A harmadik szakasz felha­
talmazza a hatóságot, hogy tegye meg a 
szükséges intézkedéseket és kutatásokat (az 
üzleti könyvekbe való betekintés, a termelési 
hely átkutatása stb.) és megokolt gyanú ese­
tén lakások és ezek mellékhelyiségeinek át­
kutatására is A negyedik szakasz arra kö­
telezi a kisiparost, áruit illetve, hogy az élei*  
miszereket és italokat a vevő által könnyen 
megközelíthető üzlethelyiségekben vagy a 
piacon könnyen látható helyen tartsák és 
minőség és súly szerint megjelöljék. Az ötö­
dik szakasz felhatalmazza a hatóságot, hogy 
szükség esetén intézkedéseket tegyen arra 
nézve, hogy a piacot kellő mennyiségű élel­
miszerekkel lássák el. A hatóságok a terme­
lőknek és kereskedőknek megtilthatják, hogy 
bizonyos mennyiségen túl halmozzanak fel 
készleteket. A hatodik szakasz a büntető 
szankciókat tartalmazz*,  amelyek szerint a 
törvény ellen vétőket 50.0C0 koronáig terjed­
hető pénzbüntetéssel vagy hat hónapig ter­
jedhető börtönnel lehet büntetni és különö­
sen súlyos esetekben ez a két büntetés egy­
szerre is kiszabhitó. különösen lánckereske­
dő, tuimagas árakat követelő kereskedők és 
olyan személyek ellen, akik tuimagas lakbé­
reket követelnek. A hetedik szakasz az ipar­
jogosultság megvonásával foglalkozik.

— ,Ne osókolószstok !* ez ma a 
bécsi orvosok jelszava. A spanyolnátha 
Amerikából átcsapott a kontinensre. Ejész 
Berlin már egyetlen kórház Érthető, ha 
Bécs, a kétmilliós város, felfigyel, annál is 
inkább mert a bülés következtében előfor­
dult megbetegedések száma az utóbbi napok­
ban igen magasra szökött. Egyetemi pro 
fesszorok, híres orvosok adnak tanácsokat, 
hogy az esetleg itt is felbukkanó járvány 
továbbterjedésének idejekorán gátat vesse­
nek. Bármilyen különösen hangozzék is, a 
legfontosabb tanácsok egyike ez : Tilos a 
csók, ne csikolózzátok ! Különösen arra fi­
gyelmeztetnek az orvosok, hogy a spanyol­
nátha csiráját ma még mindig nem ismerjük 
és mig ez a betegség egyeseknél csupán 
könnyű roaszul'étet idéz elő, addig mások­
nál su'yor. életveszedelmes betegséget. A 
tüdővész is egyik leghűségesebb támogatójá­
nak tarthatja a csókot. Különösen a gyer­
mekek rendkívül érzékenyek a tuberkulózis­
sal szemben. Számtalan felnőtt ember éve­
ken, évtizedeken keresztül magával hordja a 
krónikus tuberkulózist s reá nézve a beteg­
ség semmiféle veszedelemmal nem jár, de 
ha megcsókolja például a gyermekét, nála 
már súlyos tüdővészt idézhet elő. Az átülte­
tésnek ez a módja, állapítják meg az orvo 
sok, sokkal gyakoribb, amint ezt eddig sej­
tették. Gyermekeket tehát egyáltalán nem 
szabad ajkon csókolni. De még egy, hogy 

úgy mondjuk udvariasságból adott csók is 
súlyos következméayekkel járhat. Fertőző 
betegségeket, mint vörhenyt, "himlőt, stb. csók 
révén szinte át lehet ültetni, amint ezt főleg 
keleten lehet megállapítani, ahol a csókoló­
zás gyakoribb, mint nálunk. De a legna­
gyobb veszedelmet a legsúlyosabb betegsé­
gek egyike jelenti: a bujakor. Annak a ba- 
cillusai előszeretettel a mandulákat keresik 
ki tartózkodási helyekül, de a nyelven, az 
ajkbőr alatt is ehelyezkednek. Különösen a 
betegség második periódusában veszedel­
mesek. A dohányzás rendkívül ingerli őket 
8 az átültetést erősen megkönnyíti. A vesze­
delem tehát jelentékenyen fokozódott azóta, 
amióta a nők körében is általánossá vált a 
dohányzás. És egyetlenegy csók elegendő a 
betegség átültetéséhez. Megállapították, hogy 
az utóbbi években az ilyen módon megfer- 
tőzöttek száma lényegesen megnövekedett. 
Míg a legártatlanabb homlokeiók is felidéz­
heti ezt a veszedelmet. I-t is fokozottabb 
mértékben áll ez a gyermekeket illetően. 
Azoknál a népeknél, amelyeknél a csókoló­
zás nem általános szokás, jóval ritkább a 
fertőzés. Az orvosok szériát, még a kézcsók 
is meglehetős veszedelmekkel jár.

— Egyenesadó törvény gyakor­
lati utaslcasai címen Beinroh? Dezső tit­
kár gyakorlati értékű könyvet szerkesztett és 
adott ki az adózóközönség használatára. A 
könyv hézagpótló, mert az adózás terén elő­
forduló minden jelenségre útbaigazítással 
szolgál. Az utasítás a következő szakaszokra 
oszlik, illetve ezeket tárgyalja: Az adóne­
mekről. — Földadó. — Házosztalyadó. — 
Hizjegyzék. — Házbéradó. — Az általános 
keresetiadó. — Jaradékadó. — A jövede­
lemadó. — A jövedelem kiszámítása. — A 
föld jövedelme. — A házbirtok jövedelme.
— Vállalatokból származó jövedelem. — 
Szolgálati viszonyból származó jövedelem.
— Tőkéből származó jövedelem. — Ejyéb 
forrásból származó jövedelem. — Á’talinos 
levonások — Ö iszefoglalás a vallomásról.
— A vallomások fontosságé. — Konfunáció 
(325. §). — A L^gf. Kézig. Bíróság gyakor­
latából — Az adókivetési eljárás — Ki­
egészítési és kifogásolási eljárás. Felhívás.— 
Dekrét. A hatóság szerepe és kötelességei.
— Az adófizető szerepe. — Ah dóság kö­
telessége, feladata és jogai. A prágai orsz. 
pénzügy, ig. rendeletéiből. — Az adózó jogai, 
kötelességei és feladatai. — Kiegészítési ki­
fogásolási eljárás II. szakasza. — Fellebbe­
zés és annak előkészítése. — A fellebbezés 
tartalma. — A fellebbezés utáni eljárás. — 
Nyomozási költségek. — Panasz a közig. 
Bírósághoz. — Jogerőt határozatokat meg­
támadható esetek — Adóhalasztás és adó 
leírás. — Á'talános tudnivalók. — Az uj 
adótörvénnyel kapcsolatos fontosabb határ­
idők. — Gizdák, kisiparosok és kiskereske­
dők haszonnal forgathatják es használhatják 
ezt az útmutatót, mert a törvény paragrafu 
saival megerősített támpontot találnak ben­
ne az adózás terén előfordu'hitó minden 
ügye-bajos dolgaikban, amint az az útmu­
tató fentebb felsorakoztatott szakaszcimeiböl 
is kitetszik és jóbaratot nyernek benne, aki 
kézen fogva vezeti el az adózókat a törvény 
paragrafas labirintusában. A könyv kapható 
a magyar nemzeti párt titkán hivatalaiban 
és a szerzőnél Léván.

— Hány Ház épült 13 év alatt 
Csehszlovákiában. A statisztikai hivatal 
közlése szerint 1919-től 1932-ig az építke­
zési törvény alapján 35.899 bér- és családi 
házat épitettek. A lakások száma 99.251, a 
házakban levő helyiségeké 250.000. Épitö- 
szövetkezetek 14.033 családi hazat és 2235 
bérházat, magánemberek és küiömbözö tes 
fületek 1414 bérházat és 15.559 családi ha­
zat, községek pedig 1970 bérhazat és 688 
családi házat épitettek. A kifizitett állami 
hozzájárulás meghaladja a 7 milliárd koronát.

— Azt is megbüntetik, aki a Já­
ték-automatán Játszik. A pénzügyminisz­
térium az uj rendeletben az automaták hasz­
nálatát betiltja, tekintet nélkül arra, hogy az 
automata magánszemély vagy jótékonysági 
egylet tulajdonát képezi-?. Az uj rendelet 
értelmében a játékautomatákat mindenütt le 
kell szerelni. Ha e rendeletnek nem tesznek 
eleget, nemcsak a tulajdonost, hanem azt is 
megbüntetik, aki az automatán játszi*.

— A Színház! Elet szórakoztat, üdít 
és megismertet az uj színdarabokká1. Ára 
5 korona.

— Hogyan kell agy fűteni, hogy 
a meleg ne illanjon el ? Az idei hamar 
beállt hideg kevés örömet okoz, hiszen olyan 
korán kellett elkezdeni a fűtést, hogy már 
olyankor volt érzékeny lyuk a fűtési anyag­
ban, amikor még más években nem is kezd­
ték el annak használatát. Él amellett soha­
sem volt olyan szükséges a takarékoskodás, 
mint mostanában. így hát duplán gondosan 
kell a fűtési kérdést is kezelni, nehogy a 
drágán fizetett melegből valami is elvesszen, 
vagy pedig többet kelljen fűteni, mint az 
föltétlenül szükséges. E jészen más azonban 
az az eljárás, ha a meleget úgy akarnánk 
minél tovább megtartani, hogy nem szellőz­
tetünk megfelelően. A hideg időben a szellőz­
tetés nemcsak egészségi okokból fontos, ha­
nem köztudomású, hogy a friss levegő sokkal 
hamarább melegszik fe', mint az e használt. 
Esért reggel, mielőtt befütünk, kiadósán, de 
amellett gyorsan szellőztessünk ki. amit a 
legjobban úgy érünk el, ha erős léghuzatot 
csinálunk egy pár percre. Ha napközben kell 
szellőztetni, úgy a legokosabb, ha az ablak 
felső részét nyitjuk ki, mert így távozik el 
légiiimarább a forró elhasznált levegő és 
dohányfüst is, tudvalévőén ez a mennyezet alá 
húzódik fel. Ha azonban már jól ki van 
szellőztetve és jól át van fűtve, úgy persze 
ügyelnünk kell arra, hogy rosszul záródó 
ablakokon, ajtóréseken ne illanjon el túl sok 
meleg. Régi házakban azonban nagyon sok­
szor látunk olyan rosszul ülő ablakokat, hogy 
szinte sivit be rajtuk a hideg és éppen igy 
a teljesen szabadon álló épületek is sokkal 
inkább ki vannak téve a kihűlésnek, mint 
olyanok, amelyek körül vannak építve. Persze 
dupla ablakok nagy segítséget jelentenek, 
éppen úgy, mint a rolettak leengedése éjjelen 
át. amikor is a legerősebb a hideg. Ha az 
ajtók, ablakok rosszul záródnak, un posztó­
tokkal, vagy vattacsikkal szegezzük meg őket. 
L'jabban gummi szivacscsikokat is készítenek, 
amelyek a becsukáskor egészen ósszelapul- 
nak és nagyszerűen elzárják az ajtót és abla­
kot. Jó szolgálatot tesznek az úgynevezett 
ablakpárnák, amelyek ugyan újabban kimen­
tek a divatból, de rosszul záródó ablakoknál 
nem lehet eléggé melegen ajánlani őket. Az 
ablakokra akasztott ablakvédők is kitűnő 
szolgálatot tesznek, ha ügyelünk arra, hogy 
eléggé magasan legyenek felakasztva : legalább 
is 20—25 cm.-nyire az ablakdeszkátol, igy 
azután megakadályozzák a hideg levegő be- 
özörJését. H< egy szobának több ajtaja és 
ablaka van és közöttük olyanok, amelyeket 
nem kell a szellőztetés miatt mindennap ki­
nyitni, úgy már az összehajtogatott újság­
papiros is jó szolgálatot tesz, ha azonban 
n«poata nyitogatni*  kell, úgy nem lehet ezt a 
jó melegszigetelőt használni. Túlfűtött szobák 
ártanak az egészségnek.

— 26 liba egysorban ... A baromfi 
lopásokat, bár napirenden vannak, nem szok­
tuk regisztrálni, de igazan nagyon e htra- 
poznak. Ijy Pozbán egyetlen éjszaka hat 
udvarból összesen 26 libát loptak el isme­
retlen tettesek.

— Vadorzók és az erdész talál­
kozója. C>eke község határában Pavloviéi 
Pál erdőkerülő szolgálati útja közben két 
vadorzóval találkozott, akiket lövésre emelt 
fegyverrel megadásra szólított. Az egyik vad­
orzó eldobta fegyverét és elmeuekült, a másik 
pedig Pavlovicsra lőtt, de nem talált, majd 
szintén elmenekült. A csendőri nyomozás sze­
rint, a két vadorzó Pálinkás Imre és Viglasz 
Mihály volt, aki a lövést tagadja.

— Kettős házasság bűnével vá­
dolta as államügyészség Melicska Já­
nos báti lakost és feleségét, akik 1924-ben 
törvényes házasságra léptek egymással, ho - 
ott mind a ketten tudtak arró , hogy az 
asszonynak első férjé még életben van, aki­
től az asszony el sem vált. Melicskané be­
ismerte, hogy Nagy György törvényes neje 
volt, de azzal védekezett, hogy első férjét 
1914 óta nem látts. az nem adott magáról 
életjelt. Meiicska viszont tagadta, hogy a 
családi titkot tudta volna. A biróság bűnös­
nek mondta ki az asszonyt és feltételesen 
háromhónapi fogházra Ítélte.
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— A» Apolló mozgóban mi, v»árn*p  
d. u. 2—4 órakor népelőadásul : Arizona 
ördöge, cowboy dráma. Este utolsó előadásai 
Zágon István világsikerű vigjátékának : 
Szegény leányt nem lehet elvenni I A film 
azonban rácáfol a címére, mert hapienddel 
végződik, megmutatja, hogy ellehet venni a 
szegény leányt is, hogyha olyan elragadó 
mint amilyen ezen a filmen Müller Renate 
é° a partnere olyan rokonszenves mint 
Hermán Thimig és ott mókáiik közöttük 
Szőke Szakáll is. Régen láttunk ilyen napsuga- 
rasan derűs és nevetésre ingerlő filmet. 
Csütörtöktől ismét szenzáció lesz a íStrau9s 
valcer premierje Junkermann, G. Fröch’ich 
és Paudler Máriává1.

— Az Orient Kínéban m». vasárnap 
d. u. 2—4 órakor népelöadás I Önagysága 
soffőrje, érdekes vígjáték. Este férjem barát­
nője cimü kedves vígjátékban Lucie Englisch, 
P. Hörbiger, Lisi Arna és Roberts brillíroz­
nak, Dajos zenekarának kitűnő muzsikája 
mellett. Kedd és szerdán csehül beszélő 
filmkomédia : A kisoldal muskétásai. Péntek­
től Liáné Haid és Willy Forst legújabb film­
jének bemutatója : Árkádia hercege. A nagy­
sikerű filmoperett pompás zeneje Stolz Róbert 
szerzeménye.

Dr. Bassa Sámuel volt kórházi al­
orvos, a prágai nőgyógyászati és szülészeti 
klinika volt gyakorló orvosa, rendel Nagy- 
sallőbaD, a Missák-féle házban, 86 sz. alatt.

Dr. Nemes egészségügyi őrnagy ren­
delését megkezdte az összes ít cebny fondok 
részére is. Honvéd (Vojenská) u 39 sz. alatt.

Haskötők, sérvkötők, irrigátorok, gu­
miharisnyák, állatgyógyászat és egészség­
ügyi és vegyszerek. Illatszerek, szappanok 
és háztartási cikkek. Bőr és diszn.ű áruk a 
legolcsóbban és legmegbizhatóbban besze­
rezhető PICK ENDRE medicina! drogéria Léva

Az anyakönyvi hivatal bejegyzése.
1933. jan. 14461, — 1933. jan. 21-ig.

Születés.
Kövesi Lajos János Lévai Margit Mária fia 

Tibor Árpád — Vizi János Dobrovolny Mária fia 
István — Juhász István Mi£§ik Jolán fia Tibor 
Gyula.

Házasság.
Havran Antal rkat. Mikula Anna rkat.

Halálozás.
Formanek Václav 26 éves — Dióssy Jánosné 

Andrassv Mária (elvált) 59 éves — Ledényi Pál 
52 éves — Rothnagel János 57 éves — özv. Pet- 
rovic Miháiyné Hanula Mária 70 éves.

A lévai inségbizottság közleményei
A munkanélküliek és ellátatlanok felse­

gélyezésére szolgáló inségadóra 1933. évi jan. 
13-tól, jan. 19-ig az alábbi újabb befizetések 
eszközöltettek 2019 Ke összegben.

Blumenthál Jónás 175, Knapp Gyula 200, 
Knapp Géza 200, Kohn Jenő 50, Witty Zol­
tán 40, Erdős Ignác 18, Mayer Anna 18. 
Müller Ármin 18. Rappeport Manó 50, özv. 
Missák Zsigmondné 20. özv. Kempfner Lipótné 
30, Dr. Steiner Gyula 200, Dr. Kaizer Lajos 
250, Dr. Laufer Lipót 300, Eisler Lipót 100, 
Braun Lajos 150, Dr. Starinsky Justin 200.

Fogadják a nemesszivü adakozók hálás 
köszönetünket.

INSÉGBIZOTTSÁG.

Nyilttér.*)
NYILATKOZAT.

Egy gyűlés alkalmával elhangzott meg­
jegyzésre, melyszerint engemet kommunistának 
nyilvánítottak, ezennel kijelentem, hogy én a 
kommunista pártnak tagja, sem pedig kom­
munista nem vagyok, mint üzletember semmi­
féle pártoskodásban nem veszek részt.

Léva, 1933 január 17.
___ _____ KASZÁS KÁROLY.

•) Ezen rovat alatt közlőitekért nem vállal 
felelősséget a szerkesztőség.

Köszönet nyilvánítás.
Kiéin Benő utódai cég volt szives a lé­

vai nagytemplommal szemben működő sze­
gény gyermekek konyhájára, melyet a Járási 
Ifjuságot-védő Egyesület tart fenn. 100 kgr 
rizst ajándékozni, melyért hálás köszönetün­
ket fejezzük ki. — Örömmel vennénk ha 
ezen nemes cselekedet példát mutatna a többi 
tehetősebb polgároknak is az adakozásra s 
ezáltal lehetőséget adnának ahhoz, hogy 
konyhánkat, ahol naponta 350 gyermeket ét­
keztetünk, továbbra is fenn tudnánk tartani. 
Levice, 1933 január hó 16. Sandner elnök, 
Rozsnyó titkár.

A„ Bars" rádió műsora :
A budapesti műsornál minden hétköznapon: 

9.30 Hírek.
9.45 Hangv. folyt.

11.10 Nemzetközi vízjel.
12.— Déli harangszó.
12.25 Hírek.

12.35 Hangv. folyt.
13.- Pontos időjelzés.
14.30 Hírek.
15.— Piaci árak. árf. hírek 
16.45 Pontos idő, hírek.

22-23 között pontos idő es hirek.

Vasárnap, január 22.
BRATISLAVA. 8 Evang. istentisztelet 10.15 Gra­

mofon 12.05 Zene 18.10 Katonazene 20.20 Zene
BUDAPEST. 9 Hirek 10 Ref. istentisztelet 11 

Egyházi népének és szentbeszed. Majd Operaházi-zk 
14 Gramofon 15 Földművelésügyi előadás 15.45 Rá­
dió Szabad Egyetem 16.30 Szalonzene 17.40 Néprajzi 
közvetítés Kiskunhalasról 18.50 Farkas I. előadása
19.15 Operettelőadás a stúdióból „Legénybucsu" 3 
felv. 21.40 Toll cigzk 23 Jávor-zk

PRAHA. 7.30 Karlsbadi hangv. 10 Egyházi zene
11 Matiné 17.75 Gramofon 18 Dalok 20.05 Rádió-zk

WIEN. 8 Gramofon 9.40 Orgonaverseny 11.20 
Szimfonikus hangv. 15.30- Kamarazene 19 20 Áriák 
es dalok 20 Herczeg: Kék r. ka c. színmüve

Hétfő, január 23.
BRATISLAVA. 16.10 Zene 17.10 Gramofon 17.30 

Román hangv. 18 Fúvós ötös 19.20 Gramofon
BUDAPEST. 9.15 Szervánszky-zk 12.05 Házikvin­

tett hangv. 15.30 Rádió diákfelórája 16 Asszonyok 
tanácsadója 17 Rigó cigzk 18 „Félreértések a neve­
lésben" előadás 18.30 Gramofon 19.15 Nemet nyelv 
19.45 Dr. Ember Nándor zongorahangv. 20.30 Odry 
Árpád eláadóestje 21 Operaházi zk 22.30 Bura cigzk

PRAHA 11, 12.10, 13.40 es 15.50 Gramofon 20.05 
Citeranégyes

WIEN. 11.30 Zene 13.10 Gramofon 16.50 Zene 
20.30 Szimfonikus hangv.

Kedd, január 24.
BRATISLAVA. 17.10 Gramofon 17.40 Hegedű­

verseny 18.10 Hangjáték
BUDAPEST. 9.15 Gramofon 12.05 Balalajka-zk

16.15 „Egy zsák pénz" elbeszélés 17 Guttenberg-zk
18.20 Francia nyelv 18.50 Magyari cigzk 20 „Igy írunk 
mi" előadás 20.30 Operaház közvetítése „Bohémélet" 
dalmű 4 kepben. Majd Bura cigzk 23.15 Megyeri-zk

PRAHA. 10.15, II. 12.10 13.40 és 17.50 Gramofon
19.20 Zongorahang. 20.40 Citerananégyes 21 Rádiózk

WIEN. 11.30 Zene 12 Hangv. 13.10 Gramofon 15.20 
Schmedes-hangv. 16.50 Zene 20 Népies hangv.

Szerda, január 25.
BRATISLAVA 12 30 Zene 16 és 17.10 Gramofon 

18 Magyar óra 19.20 Fuvószene
BUDAPEST. 9.15 Honved-zkl2.05 Rácz cigzk 15 

Rádió diákfélórája 16 „A törhetetlen üveg" előadás 
17 Hangverseny zenekar 18.15 Olasz nyelv 18.45 
Munkásdalegyletek hangv. 19.43 Mándits-zk 21 Ker- 
pely gordonkahangv. 21.45 Gramofon 23 Csorba cigzk 

PRAHA. 11 és 12.10 Gramofon 16.10 Zene
WIEN. 11.30 Négyes 13.10 Gramofon 16 Zene

17.20 Enekhangv. 21 Tarka-est
Csütörtök, január 26.

BRATISLAVA. 12.30 Zene 18.25 Gramofon
BUDAPEST 9.15 Hangv. 12.05 Házikvintett hangv 

16 A háztartásról 17 Földművelésügyi előadás 17 30 
Gramofon 18 Angol nyelv 18.20 Kurina cigzk 19 „A 
Gráber órás utóda" novella 19.30 Operaház közvetí­
tése „A csavargó" dalmű 4 felv. Majd Patat-zk

PRAHA 11 12.10 13.30 és 17.50Gramofon 22.15 Jazz
WIEN. 11.30 Négyes 10.45 Gyenes Lili zk 19.25 

Mascagm: Parasztbecsület
Péntek, január 27.

BRATISLAVA. 11.35 Iskolai rádió 14.05 Hírek
BÚDAPEST 9.15 Szimfonikus-zk 12.05 Gramofon 

Ij.30 Rádió diákfélórája 16 „Huszonötezer könyv 
Budapest életéről" előadás 17 Honvéd-zk 17 50 „Nó- 
tafelfedezö utam a nagykőrösi Pótharaszton" felol­
vasás 19 „Utazás Stephenson első személyvonatán" 
felolvasás 19.30 Rádió külügyi negyedórája 19 45 Az 
Országos Liszt Egyesület Klebelsberg Kunó emlék­
estje. Majd Farkas cigzk 23 Bachmann zk

PRAHA. 11. 12.10 és 13.40 Gramofon 17.05 Beetho­
ven hegedüszonátái
™ ,'V1EN- B.30 Négyes 13.10 Gramofon 17 Hangv. 
20 Mozart-hangverseny

Szombat, január 28.
BRATISLAVA. 16.10 Különböző nemzetek táncai

17.20 Gromofon 20 Három a kislány c. operett
BUDAPEST. 9.15 Szalon-zk 12.05 Hangv. 16 A 

Rádió Elet" gyermekjátszóórája 17 Pertis cigzk IX 
”llol a baj" előadás 18.30 Operaházi zk 19.45 Mit 
üzen a rádió 20.15 Mocsányi—Lakos rádiójátéka: 
„Tessék dalolni". 21 Szinmüelöadás a stúdióból „A 
pirosruhás hölgy" 23 Rigó cigzk 24-töl éjjel I-ig 
Hoffmann zk

PRAHA. II, 12.10,13.40 és 17.50 Gramofon 20.05 
Tarka-est

WIEN. 11.30 Zenekari hangv. 20 Lenau: Faust

Gabonaárak:

Búza — —
Rozs — — 
Árpa — —
Zab — — 
Kukorica — 
Bab —
Lóheremag — 
Lucernamag

Levice, 1933. január 21-én.
100 kgr. 140 — 157 kor.
, 80 — 82 .
, 60 — 63 .

60 — 62 .
, 63 — 65 ,
„ 80 — 82 „
. 500 — 550 .
„ 600 — 700 .

VALUTAÁRFOLYAMOK
Barsmegyei Népbank Levice, jelentése.

jan..
14-én:

jan.
21-én:

100 pengő — — — 485-— 481* —
100 osztrák schilling — 402-— 400-—

1 angol font — — — 111 — 112 —
1 amerikai dollár — 33 30 33.40

100 svájci frank — — 648 — 647 —
100 francia frank — — 131:— 131 —
100 líra — — _ — 172 — 172-—
100 német márka — — 801— 802—
100 dinár — — — — 43— 43 —
100 lei   - 16-50 17 —

SALAMANDER töltőtoll
10 évi jótállással

NYITRAI és TÁRSÁNÁL kapható

Erdélyi Szépmíves Céh
újabb kiadványai:

Ligeti Ernő: Két Böszörményi 1. II. 30.— Ke 
Karácsony: Uj élet kapujában I. II. 40.— „ 
Bárt! Oszkár: Liszt 20.— „
Ligeti: Idegen csillag 20.— „
Kos : Kalotaszeg 20.— „
Nyirö: Isten igájában I. II. 27.50 „
Tabéry: Vértorony 1. II. 27.50 „
Tamási A.: Helytelen világ 15.— „
Tamási A.: Ábel a rengetegben 20.— „ 
Kunz Aladár: Felleg a város felett 15.— „ 
Makkai Sándor: Erdélyi szemmel 20.— „ 
Makkai Sándor: Ágnes 15.— „
Thury Zsuzsa: Szentpétery gyerekek 15.— „ 
Szenteleky : Isola Bella 15.— „
Kádár: Havas balladái 20.— „

Kaphatók: NYITRAI és TÁRSA 
könyvkereskedésében Levice-Léva. 
Telefon 98 Telefon 98

ÍRÓGÉPEK
NA6Y VÁLASZTÉK­

BAN KAPHATÓK

NYITRAI ÉS TÁRSA
KÖNYV- ÉS PAPIRKERESKEDÉSÉBEN

LEVKÉN. TELEFON SZÁM 98
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MEGHÍVÓ
• A Köztársasági Párt, kisiparo­

sok és kereskedők osztálya folyó 
hó 23-án, hétfőn este fél 8 órakor 

tagértekezletet
tart, (a szokott helyen) melyre tagjait 
ezúton meghívja .. .

a VEZETŐSÉG.
TÁRGY:

1. A forgalmi és jövedelmi adók alap­
ismertetése.

2. Egyéb fontos ügyek.

Van szerencsém a nagyérdemű közön­
ség tudomására hozni, hogy nyolc 

évi prakszis után, mint

oki. szülésznő
Léván telepedtem le, s itt folytatom 
prakszisomat. Kérem a közönség szi­

ves pártfogását
RONCSKEVICS KATÓ

oki. szülésznő Léva, Zúgó utca 14.

507/1933. szám.

Hirdetmény.
A Kerületi hivatal 541/1933 számú ren­

deletére felhívom mindazon gazgálkodók, ga- 
bona és kiskereskedők, pékek, malom és ga­
bona raktár tulajdonosokat, kiknek f. évi 
január hó 15-én rozs és rozsliszt készletük 
volt, hogy a készlet mennyiségét folyó évi 
január hó 24-ig a városháza földszint VI. sz. 
irodában a városgazda hivatalos helyiségében 
d. e. 9—12 között okvetlenül jelentsék be. 
annál is inkább, mivel ezen készletek be nem 
jelentése hatóságilag lesz ellenőrizve és mu­
lasztás esetén bírságolva.

Levice, 1933 január 18-án.
KORALEWSKY 
jegyzői főtitkár

• APRÓ HIRDETÉSEK. •
Hirdetésekre való levélbeli érdeklődésekhez 
kérünk válaszra szolgáló levelezőlapot csatolni

Zongorakészitőéshangoló 
JURANEK IMRE volt fővárosi zeneakademiai 
szerelő részére zongorák javítására és han­
golására előjegyzéseket elfogad a Bars kiadó­
hivatala.  8

TTápar központjában 4 szobás komplett 
V SLaQw parkettás lakas azonnal kiadó.

Cím a kiadóban. 158

bútorozott szoba teljes 
XXuLag y Am ellátással azonnal kiadó 
Kákái út 84 szám. 52

Legforgalmasabb menetelü fü- 
szerüzlet berendezve bérbeadó. Cim a kia­
dóban. 55

ulci 18 számú ház elrdó. Ér- 
A QlgOfX deklődni lehet ott. Ugyanott egy 
háztelek is eladó. 133

ElStdó UtCa szám

ElSldö Málnai utcai 30. 145

Válogatott VANGER füsierkeríi- 
kedéiben Szepesi utca 18.

tanfolyam perzsa ciomózáa, 
JwlJ valckU horgolás, neccelés, puióver- 
kötés a legújabb miotákkal BALOGH MICI 
kézimunka kereskedés, Lévice. Jelentkezés 
10—11-ig és 5-6-ig. ___

171 ad A (bérbeadó) 3 szobás, modor j, 
fiilfltlXU complett ház kerttel. Jlkaiu 12 
Információ : Jókai u 10 alatt.

U1 ház complett három szo- 
—'••klCAAA bas lakással, Honvéd utca 6 
szám alatt eladó. I gyanott egy jókarban levő 
rövid, fekete zongora is eladó. 169

lödni leint ugyanott. E öoyös fizetési felté­
telek.

Olöabojaratu b^Z“
V Aradi utca 6. 127

szőlő U .'bánban, részben kiülte­
tett, részben szántó föld, nagy 

hajlékkal. Bottka utca 9. 174

tanul0 lányok felvétetnek GRÓSZ
oJ varrodába. Sjefanisová u. 19. 775 

TTáTAm szoba> konyha és mellókhalyi- XXalUlXx gégékből álló ház azonnal ki­
adó. Usietnek is alkalmas. Stefaniková u. 21.

 176

TTIqAA födeles hintó, kocsi buada, lab- 
•■Awklw zsák. Gun a kiadóban. 177

TTál Acrrth*  butor’ világos, alig hasz- ■QiwIUwuUUm nált, eladó. HjQvéd u. 23.
Z78

mindenki fuvarosai a feká- 
AwllUslvX íjat is ö hordja, közismert az 
olcsósága, lelkiismeretesség a miatyánkja, 
Lakik a katona utclba (g) 179

A kasznlrságban ^,“±0. 
C'm a kiadóban. 180

P] a A - kiültetett szőlő a Hidegoldalon 
és háztelek bent a városban.

Parttér 3. 181

T A szalon garnitúra eladó
Gjn a kiadóban. 282

megbízható borszakmunkást.
Xx&lüuwA Crna kiadóban. 183

Kiadó szoba, konyh ». Csepregi utca 29. 

171a A A hálószoba bútor, függőlámpa, be 
XjJdilXU tegtolókocsi. képek, férfi télikabat, 
inas egyebek. Kossuth u. 24. 185

A uriház, mely áll hlromACLOmOUtSS szoba, előszoba, kony­
ha, speiz, fölszerelt fürdőszoba, terasz, mo- 
sőkonyh*.  Ugyanott egy telek is eladó a tu- 
ajdonosnA’. Levice Rét utca 7. 187

O A A szoba, konyha, speiz, csu- 
Xxl&Q/J kott folyosó és kert. IX u. 2. 
B5vebbet: BERKA füszerüzletben. iss

fH7T T?T?T? ■ Mig elhullajtom lelkem wXildöXdXw ■ szirmait, Fejem felelt a 
gond terhe sivit, Mig a remény sugara hevit, 
Közre adom toliam szépségeit, II < nem táp­
lálják testem kínjait, A némaság fátyola el­
borít. 190

Bútorozott 270b8‘ám,dó'Zugó

Két szoba, konyha ugyanott bútoro­
zott szoba február l-*.öl

kiadó. Kohlri utca 46. 192

Epitőtelkek
az Ujmajor és az épülő 
dohány beváltó 
mellett fekvő, Schoeller 
és Társa cég tulajdonát 
képező területen 

eladók
Felvilágosítást ad :
Dr. Simek István
ügyvéd, LEVICE

Önálló 26 éves fiatal ember va­
gyok, cirka 400.000 Ke vagyonnal 
rendelkezem, hozzámvaló urileányt

KERESEK FELESÉGÜL,
25 éves korig számításba jöhetnek 
kereskedő, gázdálkodó vagy iparos 
leányok. Vagyontalanok is. Őszinte 
és teljes cimü leveleket kérem 
„Csorbató" jeligére posta restant 

főposta Preáov.

jiiiiiiniiiiHiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiw

■ ÉRTESÍTÉS!

H Tisztelettel értesítem a n. é. vásárló s 
= közönségét, hogy Léván, Báti utca ff 
7 2-ik számú liazban

| HENTESÁRU
S ÜZLETET nyitottam ■
H Állandóan raktáron Jedliéka-féle 
ff prágai sonka, az összes felvágottak, 
éé= virsli, füstölt húsok stb. Azonkívül == 
Üff naponta friss sertés- és marhahús ff 
s kapható. — Szives pártfogást kér: |f

1 Dobrovolni Károly 1
hentes es mészáros.

X X
Elsőrendű 

tüzelő anyagok:
FA, porosz SZÉN és KOKSZ 

nagyban, kicsinyben kapható

DEUTSCH ÁRMIN
szállító cégnél

Levice, Tekovská (Barsi u. 7.)
telefon 82 Telefon 82

Városi irodája és Schicht áruk lerakata: 
Telefon 8f Teleky u. 8. Telefon 81

ZV1V.^ ORIENT
Vasárnap január 22-én d. u. 2 és 4 órakor 

SZENZÁCIÓS NÉPELŐADÁS!

Charlotte Susa, Félix Bressart a 
hangos és énekes vígjátékban. Né­
met verzió, magyar alcímek. Olcsó 
helyárak: 1*10,  2*20  és 3*20  Kő.

ÖNA(íySÁ6A ÉS A SOFFÖRJE

Vasárnap január 22-én % 6 és ;V4 9 órakor
A legsikerültebb hangos vígjáték !

FÉRJEM BARÁTNŐJE
Főszerepben : Lucie Englisch, Paul 
Hörbiger, Lisi Arna. R. A. Roberts, 
Fritz Schulz. Karmester B. Dajos.

Január 24-én és 25-én este % 9 órakor 
Csehül beszélő, éneklő hangos filmkomédia
A KISOLDAL MUSKÉTÁSAI

Január 27-töl — január 29-ig
Liáné Haid, Willy Forst legújabb 
német hangos nagy filmoperettben

Árkádia herceóe
Zene: Róbert Stolz.
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A 73 éve fennálló Temetkezési 
Egylet értesíti tagjait, Léva város 
és vidékének nagyérdemű közön­
ségét, hogy eddigi működését 

temetkezési vállalattal 
bővítette ki 

és elvállalja mindennemű és igényű 
temetés rendezését és az ehez tar­
tozó összes ügyek pontos lebonyo­
lítását, hullaszállitást és exhumálást. 
Az egylet 73 éves múltja teljes garan­
ciát nyújt a közönségnek, hogy a kö­
vetelményeknek megfelelően a nagyér­
demű közönség igénye minden tekin­
tetben kielégítést fog nyerni, amihez 
már előre is szives bizalmat kér: 

a Lévai Temetkezési Egylet 
Temetkezési vállalata

SZÉN /
Telefon : 102.

I ZONGORÁK
PUNINÓK 

elsőrendű kivitelben 
Vezérképviselet:

VAZSÁNSZKY 
OTTÓ, Nitra

Csak neki köszönhetem 
a szép kelengyét. 

Kérjen prospektust

N
(0
O

Ajánlok a legolcsóbb napi áron a 
legpontosabb és legszolidabb ki­
szolgálás mellett: la felsősziléziai 
„Hindenburg" kokszot, la porosz 
szalon szenet és la aprított tűzi­
fát valamint „Retorta" vasallósze- 
net házhoz szállítva kicsinyben és 
nagyban. Városi megrendelöhely: 
DOBROVITZKY trafik.

Kiváló tisztelettel

Eckstein Ferencz
fatelepe LEVICE.

Előnyös fizetési feltételek!

E
i►
I
i 
i 
í 
i

BÚTOR 4
GYÁRI LERAKAT

AGÁRDY-nál Levice, Szepessy u. 10.

Nagy készlet, 
kiváló minőség, 
jótállás mellett, 
eredeíi gyári 
árak. - Kedvező 
fizetési feltétel.

Hálok, ebédlőik, úriszobák, 

konyhák, iroda berende­

zések, hajlított bútorok és 

LAKÁSBERENDEZÉS >

Sokat takarít meg,
ha a kerékpárt most az idény előtt adja javításba, 
szakszerű javító- és zománcozó műhelyembe 1

GRAMAFONOK Vadászfegyverek
és lemezek és

legújabb slágerek vadászati cikkek
NAGY VÁLASZTÉKBAN!

BAROSKA J. Levice
i.;.ton 130 mechanikus, puskaműves K4in.i u. 3

Legkellemesebb- és legolcsóbb szórakozást a
FARSANGBAN csak a

ZVUKOVÉ APAI 1 A HANGOS
K 1 NO Ml ULLU MOZI

Január 22-én, vasárnap 2 és 4 órakor
NAGY NÉPELÖADÁS!

Arizona ördöge
Cow-Boy dráma 7 felvonásban
1 10, 2'20, 3'20 KC. helyárakkal

Vasárnap január 22-én 6 és 9 órakor

SZEGÉNY
LÁNYT NEM
LEHET ELVENNI!
Az idény legkedvesebb vigjáté- 
ka ’ Már 4-ik napja műsoron 
telt házak mellett. Főszerepben : 
Renate Müller, Hermán Thimig, 
Szőke Szakáll. Fritz Grünbaum.

Január 26-tól január 28-ig
SLÁGEREK - SLÁGERE !! 1

t STRAUSS 
Í VAIXZER

Főszerepekben: Junkermann,
G. Fröhlich, Pandler Mária.

Adómentes ház eladó: all szoba, 
konyha, speiz és zárt

folyosóból. Kosztolányi, Mángorló-köz

SOK ÖRÖM !
Előnyös részletfizetési feltételek !! 
A villamos hálózati rádiókészülékeké 
a jövő, amelyek pár perc alatt bárhol 
bekapcsolhatók. Vételkötelezettség nélkül 
bemutatjuk. Tekintse meg laktárunkat

TUNGSRAM
STANDARD
TELEPÜNKÉN
PHILIPS

RADI0 
készülékekben, minden igénynek meg­
felelő kivitelben. — Villamos vasalók, 
termoforok, főzőedények és forralok. 
Villamos zseblámpák és elemek. — 
150—220 voltos izzólámpák. — Kor­
csolyák, ródlik, skik s egyéb sport és 
fényképészeti cikkek. — Gramofonok.

RÁDIÓ MIMI • KEIN WHEK
áruházában Léván.
Telefon szám: 14. Alapittatott 1881.

Legrégibb szaküzlet! Legnagyobb tapasztalat!

Nyitrai és Társa könyvnyomdája Levice—Léva.


